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ELEKTRONICZNA BATERIA DO ZLEWU Z LINII PREMIUM ZASILANA ENERGIA ELEKTRYCZNA
100-240V Z MECHANICZNYM MIESZACZEM WSTEPNYM

CE

INSTRUKCJA OBStUGI | KONSERWACJI
tlumaczenie instrukcji oryginalnej

Firma MONOLITH srl dziekuje Panstwu za zakup naszego produktu i zacheca do zapoznania sie z
instrukcja, ktéra zawiera wszystkie informacje niezbedne do prawidtowego uzytkowania urzadzenia.
Uzytkownik jest zobowigzany do przeczytania niniejszej instrukgji przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia oraz do postepowania zgodnie z ostrzezeniami w niej zawartymi.

Instrukcja uzytkownika i konserwacji urzadzenia musi by¢ dostepna dla uzytkownikéw oraz pracownikow
serwisowych, aby umozliwi¢ prawidtowg konserwacje produktu.

MONOLITH srl zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian lub modyfikacji w niniejszej instrukcji bez
koniecznosci wczesniejszego powiadomienia klientow.



OPIS:

Elektroniczna bateria do zlewu zasilana energig elektryczng o napieciu 100-240V z przetgczaniem na
baterie ALKALICZNE typu AA 4x1,5V w przypadku awarii zasilania.
Dostarczanie wody poprzez aktywacje czujnika podczerwieni ze statym ogniskiem.

OBSLUGA:

Czujnik podczerwieni (C) (patrz rys. 1) rozpoznaje obecnos¢ dtoni i dozuje wode, dopdki dtonie nie
znikng z obszaru dziatania czujnika lub do momentu uptyniecia maksymalnego czasu otwarcia
przeptywu wody (SYSTEM WANDALOODPORNY).

Jesli zostanie wykryty obiekt znajdujacy sie przed czujnikiem przez okoto 1 minute, system
automatycznie zamyka doptyw wody do momentu usuniecia obiektu.

Kiedy urzadzenie jest podtgczone do zasilania, zielona lampka, znajdujaca sie w korpusie baterii swieci
sie zduzym natezeniem.

Jesli napiecie sieciowe jest mniejsze, lampka kontrolna zgasnie. W takim przypadku dziatanie zapewniajg
baterie zapasowe. Po przywrdéceniu zasilania sieciowego pobor energii z baterii zapasowych zostanie
zawieszony. W przypadku, gdy przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony lub odfaczony, wtacza sie lampka
kontrolna, ale daje swiatto o niskiej intensywnosci.

Wyczerpanie sie baterii jest wskazywane przez czerwona migajaca diode, elektrozawoér zamyka sie i
system dozowania przestaje dziata¢ do czasu wymiany baterii.

Prawidtowe dziatanie baterii jest gwarantowane tylko w przypadku zasilania w wode wolna od
zanieczyszczen.

Istnieje mozliwos$¢ zamontowania krandow przechwytujacych z filtrem (nie dostarczane w
zestawie) z tej samej linii, dla zachowania funkcjonalnosci elektrozaworu oraz do
wszelkich czynnosci konserwacyjnych.




INSTRUKCJE DOTYCZACE INSTALACII:

Zawsze nalezy odpowietrzy¢ rury przed instalacjg oraz
przy kazdym tymczasowym zamknieciu systemu.

1) Zamkna¢ doptyw wody.

2) Wycig¢ w zlewie otwor o srednicy @ 33.

3) Recznie dokreci¢ drazek (2) do podstawy
zmontowanej baterii (1). Umiesci¢ nakretke
uszczelniajaca (3) i pierscien (4) w juz zmontowanej
baterii (1).

4) Umiescic baterie w otworze @ 33 wczesniej
wykonanym w zlewie, przetozy¢ przez otwor przewod
(5) i kabel (A).

5) Przymocowac baterie do zlewu, wktadajac pod zlew
ksztattowq uszczelke (7), a pozniej metalowa ztgczke
(8), nastepnie dokreci¢ szesciokatng nakretke (6) na
drazku (2).

Uzyc¢ do dokrecania klucza SW11.

6) Podtaczy¢ przewdd (5) do ztaczki (9).

7) Podtaczy¢ mechaniczny mieszacz wstepny (10) do
zlaczki (9) po zatozeniu uszczelki (11).

8) Podtaczy¢ przewody (12) do mechanicznego
mieszacza wstepnego (11).

9) Podtaczy¢ przewody (5) do sieci zasilajgcej w wode.
10) Zamocowac skrzynke na baterie (B) na scianie
(pod zlewem) za pomoca srub lub odpowiednich
kotkow (nie dostarczanych w zestawie z urzagdzeniem)
po wywierceniu w $cianie otworow o Srednicy @6,
upewniajac sie, ze czes¢ z wychodzacym kablem jest
skierowana w dét, jak na rys. 1.

Skrzynke na baterie nalezy umiesci¢ w bezpiecznym
miejscu, tam, gdzie nie bedzie narazona na
uszkodzenia.

11) Umiesci¢ w skrzynce 4 baterie alkaliczne, uwazajac,
aby poprawnie dopasowac bieguny +i - .

12) Podtaczy¢ kabel (G) do zasilacza (D).

13) Podtaczy¢ zasilacz (D) do gniazdka zasilajagcego
w energie elektryczng, upewniajac sie, ze gniazdo

‘\\ kabla jest skierowane w dét, jak na rys. 1 i sprawdzi¢,
czy zasilacz jest rbwniez umieszczony w ,bezpiecznej”

strefie niezagrozonej mozliwym uszkodzeniem.

14) Podtaczy¢ kabel (F) do skrzynki na baterie (B).

15) Podtgczy¢ przewéd taczacy (E) do kabla (A).

16) System jest domyslnie ustawiony zgodnie ze
specyfikacjg produktu z opdznieniem zamkniecia (dla
wygody) wynoszacym 6 sekund i automatycznym
zamykaniem po wykryciu przez czujnik statego
obiektu po 1 min.



Wazne! Wszelkie czynnosci zwigzane z instalacja urzadzenia musza zosta¢ wykonane przez
odpowiednio przeszkolony personel, z uwzglednieniem wskazéwek zawartych w niniejszej

instrukcji obstugi.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

ZASILANIE PIERWOTNE
ZASILANIE WTORNE

Zasilanie 100-240V.
Baterie ALKALICZNE AA 4x1,5V

MIN./MAKS. CISNIENIE UZYTKOWANIA

0,5 + 8 baréw (zalecane 3 bary)

MAKSYMALNA TEMPERATURA PRACY

60 ° C

MAKSYMALNA ODLEGtOSC CZUJNIKA

10cmx2cm

PRZEPLYW WODY

6 | / min przy cisnieniu 3 bar

ELASTYCZNE ZtACZE G 1/2, zenskie
ELASTYCZNA DEUGOSC 40 cm

ZAWOR ZWROTNY W wyposazeniu
SYGNAL ROZLADOWANEJ BATERII Tak

SYSTEM WANDALOODPORNY Tak

PODSTAWOWE DANE NA TEMAT SYSTEMU

Czutos¢ pola

100 mm £ 20 mm (bez mozliwosci regulacji)

Zawor samozamykajacy

Aktywacja, zapobiega wyciekaniu wody.

Maksymalne opdznienie otwarcia

400 ms (w zaleznos$ci od cisnienia)

Opdznienie zamkniecia (dla wygody)

Standardowo: ~ 6 sek. + 1 sek

odporny)

Automatyczne zamykanie po odczycie z
czujnika obiektu statego (system wandalo-

Standardowo: ~ Tmin

System zabezpieczajacy anty-Legionella

Automatyczna aktywacja po 24 godzinach nieuzytkowa-
nia

Napiecie w bateriach ponizej 5,2V DC

System nie pozwala na otwarcie zaworu

CZERWONA dioda sygnalizuje niski poziom natadowania baterii. Jesli dla kazdej akcji na zadanie uzyt-
kownika bateria nie jest w stanie aktywowac zaworu, dioda miga.

6 btyskami.

ED witaczony na poczatku, aby pokazac prawidtowe potaczenie. Przy kazdym otwarciu i zamknieciu za-
woru sterujacego krétkie miganie diody. W przypadku prawie catkowitego
roztadowania baterii, wskazanie 3 btyskami. W przypadku catkowitego roztadowania baterii wskazanie

Ochrona przed odwréconga polaryzacja.

Algorytmiczna korekta reakcji czujnika na nagte zmiany temperatury otoczenia.

Czujnik jest wyposazony w system minimalizacji zaktécen elektromagnetycznych.
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Baterie zapasowe 4 baterie alkaliczne typu AA 1,5 V.
Klasa ochrony IPX5

PODSTAWOWE DANE DOTYCZACE ZASILANIA W ENERGIE ELEKTRYCZNA
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ZASILANIE USTABILIZOWANE

KLASA I PRAD PELNEGO 1A
OBCIAZENIA

PIERWOTNE ZASILANIE W ENERGIE 100 — 240 VAC, MOC NOMINALNA |6,7W

ELEKTRYCZNA 50/60 Hz

OCHRONA PRZED ZWARCIEM Do wyjscia REGULACJA 0,5%

OCHRONA PRZED PRZECIAZENIEM Do wyjscia ZATWIERDZONO | CE

OCHRONA PRZED PRZEGRZANIEM tak ZGODNE Z ENERGIA EPA

TEMPERATURA PRACY -10°C—40°Cprzy | MINIMALNAWY- |73%

10% — 90% wilgot- | DAJNOSC
nosci wzglednej,
bez kondensacji

TEMPERATURA PRZECHOWYWANIA |-20°C — 85°C przy | SREDNICZAS 100000 przy 25 °C
5% — 95% wilgot- | DZIALANIA
nosci wzglednej z

kondensacja
PODLACZENIE DO ZASILANIA WTOR- | RJ-9 ZAPASOWE PODLACZENIE
NEGO
Ztacze IP68

~110 / ~100
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\ Przewéd RJ9-4 AWG26

Ztacze I1P68

Zt ACZE DO ZASILANIA W ENERGIE ELEKTRYCZNA URZADZEN ELEKTRONICZNYCH Z PRZELACZANIEM NA
BATERIE W PRZYPADKU AWARII ZASILANIA.

OSTRZEZENIA:

- Zasilanie wytacznie woda

- Przystosowane do uzytku wewnetrznego

- Do czyszczenia baterii nie uzywac produktéw toksycznych lub sciernych

- Nie manipulowac elektrycznymi elementami urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi rekami.
Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

KONSERWACJA:

WAZNE! Wszelkie czynnosci konserwacyjne musza by¢ przeprowadzane przez odpowiednio przeszkolony
personel, z uwzglednieniem informacji i zalecert zamieszczonych w niniejszej instrukgcji obstugi.
Okresowo nalezy przeciera¢ czujnik miekka, wilgotng sciereczka.

Okresowo nalezy czysci¢ filtr zaworu odcinajacego na przewodzie zasilajacym.



USUWANIE MATERIALOW STANOWIACYCH ODPADY MOGACE ZANIECZYSZCZAC SRODOWISKO:
W przypadku konserwacji lub demontazu produktu nalezy przekazac jego elementy sktadowe do
firmy specjalizujgcej sie w usuwaniu i recyklingu odpadoéw przemystowych, w transpozycji dyrektywy
europejskiej 2012/19 / UE (WEEE) w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a w
szczegoblnosci:

- POZBYCIE SIE MATERIALOW OPAKOWANIOWYCH:

Opakowanie sktada sie z biodegradowalnej tektury, ktérg nalezy przekaza¢ odpowiednim firmom w celu
normalnego odzyskania celulozy.

- USUWANIE ELEMENTOW METALOWYCH:

Elementy metalowe nalezy przekaza¢ od firm specjalizujgcych sie w dziedzinie ztomowania metali.
USUWANIE POZOSTALYCH ELEMENTOW:

Pozostate elementy, takie jak rury, uszczelki gumowe, czesci z tworzyw sztucznych, czesci elektryczne i
elektroniczne nalezy przekazac firmom, ktére specjalizujg sie w usuwaniu odpadoéw przemystowych.

GWARANCJA:

Okres gwarancji trwa 24 miesigce od daty zakupu urzadzenia.

Wszelkie modyfikacje wprowadzane do urzadzenia lub manipulowanie przy urzadzeniu spowoduja
uniewaznienie wszelkich roszczer gwarancyjnych ze strony Klienta.

Wszystkie elementy, ktore mogty zosta¢ uszkodzone w wyniku nieprzestrzegania wskazoéwek i zalecen
zamieszczonych w instrukgcji obstugi, w wyniku nieprawidtowej instalacji lub

konserwacji urzadzenia, w wyniku czynnosci konserwacyjnych wykonywanych przez nieupowazniony
personel oraz uszkodzenia urzagdzenia powstate podczas jego transportu nie sg objete gwarancja. Jak
réwniez gwarancja nie pokrywa jakichkolwiek szk6d powstatych w wyniku czynnikéw innych niz wady
fabryczne. Producent wyklucza wszelka odpowiedzialnos¢ za jakiekolwiek szkody lub uszkodzenia,
posrednie lub bezposrednie, dotyczace osob i/ lub przedmiotéw, powstate w wyniku nieprzestrzegania
wszystkich zalecen wskazanych w niniejszej instrukcji obstugi, a w szczegdlnosci ostrzezen dotyczacych
instalacji, uzytkowania i konserwacji urzadzenia.

NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ DOKUMENTACJI SPOWODUJE
UTRATE GWARANCIJI.

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE:
Dostawca: Monolith S.r.l. - Via dell’Artigiano, 8 / F-8 / G - 31050 Monastier di Treviso (TV) - WLOCHY
Tel. +39 0422 842157 - Faks +39 0422 708978 - E-mail: info@monolithsrl.com - www.monolithsrl.com

Oswiadcza na swoja wytaczng odpowiedzialno$¢, ze model baterii ZEUS001

Jest zgodny z Dyrektywami: ROHS 11 2011/65 / UE i 2015/863 / UE; 2014/35 / UE; 2014/30 / UE.

Osoba upowazniong do tworzenia dokumentacji technicznej jest Pan Basso Davide jako prawny
przedstawiciel firmy.

Monastier di Treviso, 05.04.19 BASSO DAVIDE



